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Bukarestbdl jelentik : II. Ka-
~ Noly kiraly ma délel6tt audi-
¥ ibncian fogadta Mirto almi-
k4§ hisztert. Egy oraig tarto meg-
smideszélés utan az alminiszter

|

fmara tegnap délel6tti iilésén
111 ftargyaltak le a katonai szol-
Hgalatrol szolo torvényjavasla-
/i§tot. Popescu ismerteti a ja-
w idvaslatot, amelyre Dan Romu-
1% Hlus tesz megjegyzést. Sokalja
Ja két évi szolgalati idot eés
kéri, hogy azt hat honapra
i Yszallitsak le, mert ezzel a
o #hadiigyi tarca koltségvetéseét
Jjelentékenyen csokkentenék.

Bukarestbdl jelentik : Junian igaz-

sagiigyminiszter nyilatkozott teg-
§ nap a bukaresti sajtonak a készilo
. torvényjavaslatokrol. Az #gyvéd-
torvény megoldasa még egynémely
{ kiegészitésre szorul s ezért a ja-
" | vaslatot az igazsagiigyminiszter
'* | kiadja az iigyvédi kamaraknak. De
d a kényszeregyezségi torvény mo-

i dositasa sem befejezett teny. A
4 torvényt, — mint emlékezetes, —

o Nagyvaradrol jelentik: A
« Ul kereskedelmet, az ipart, a
szabadfoglalkozasuakat és a

i médositja a valaszt si {0

tavozott a kiralyi palotabol | Ofelségének. A kapott utasi-
és a varakozo ujsagiroknak
kijelentette, hogy a valasz-
tasi torvények modositasara

vonatkozoan

jTiltakozik az ellen, hogy a ! visel§ szavaira
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At

tett jelentést

Izaalmas keretek Kk
siatrol szolé

r,;
, | targyailtak a katonai szolg
tirvényjavasiatot
|} Bukarestbsl jelentik : A ka- | csaladientartok

eltoroljek.
Tiltakozik az ordonancok
lealacsonyitasa ellen. Dan

Romulus megallapitja, hogy
ez antiszocialis és nem fo-
gadja el a javaslatot. Holban
tabornok kéri, hogy a hatar-
6roket és a csendOroket is
vonjak bele a két évi szol-
galati idébe.

Popescu reflektal Dan kép-
és kijelenti,

=i, BT

Lekeriil a napirendrdl
a kényszeregyezségi IOrvény

moédosildsa

Voicu Nitzescu akarta modositani,
mig az eredeti torvényt Junian ké-
szitette s most a modositasi kiser-
letbe természetes, hogy beleszol.
Ki is jelentette, hogy ot utobb a
kereskedelmi és‘ipari érdekeltségek
képvisel6i felkeresték s a modosi-
tast illetben kivansagokat terjesz-
tettek elébe. Igy 6 most a modo-
sit javaslatot kiadja elébb a ke-
reskedelmi és iparkamaraknak. Le-

tisztviseloket egyarant katasz-
trofalisan sujto adorendszert
ugylatszik mar sohasem fog-
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Srvénymodositast még
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az Osszel letéargyaljak

tasok alapjan a torvényjavas-
lat elkészitéséhez hozzalog-
hatnak és még az 6sz folyaman
a parlament elé te

riesztik.

I P R R G I

felmentését | hogy -a leszerelés megolda-

saig tokéletes hadseregre van
sziikség, nem lehet a szolga-
lati id6t néhany év alatt le-
szallitani,

Condeescu tabornok, had-
tigyminiszter kijelenti, hogy
15 évi atmenet kell a szol-
galati id6 leszallitasaig. Ad-
dig az orszagnak védelemre
van sziiksége.

A torvényjavaslatot meg-
szavaztak.
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het, hogy azt jelemti ez, hogy a
kényszeregyezségi torvény modo-
sitasa egyeldre le keriil a napirend-
r6l. Az allampolgarsagi tdrvényen
most dolgozik még az igazsagigy-
miniszter s az Osszes érdekeltek
meghallgatasa utan alakul ki a
végleges helyzet. Egyébkent a par-
Jament 6szi iilésszakan az allam-
polgarsagi térvény lesz az elsé
torvényjavaslat.

Munkaban az adopres

jak a koz elényére modosi-
tani. Mint koztudomasu, az
idei adokivetések igen kime-

Szerkesztésért felelds
GAAL SANDGCR

letlenek, méltanytalanok, igaz-
sagtalanok és jogtalanok vol-
tak, Haldokl6 tizemek és val-
lalatok adoalapjait emelték,
a sulyos terheket mar nem
bir6 adézok adojat kétszere-
sében allapitottak meg, rovi-

den az egész vonalon
valosziniileg felsébb utasi-
tasra — atlagos otven szaza-
lékos emelést eszkozoltek.
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Mamniu kiil-
foldre ulazik

Bukarestbdl jelentik, hogy
Maniu Gyula miniszterelnok
minden valOsziniiség szerint
még ezen a héten kiilioldi
utra indul. Az uton Lugojanu
miniszterelnokségi allamtitkar
elkiséri.
2HOLIDSL0BLOE000000000I8S

Tilos

a szoviel szamdra
repiilégépetl szdlli-
Tteami

Az Eszakamerikai Egyesiilt
Allamok kormanya megtil-
totta, hogy az amerikai re-
piildgyarak az orosz szovjet
szamara repilégépeket szal-
litsanak. A baltimorei repiil6-
gépgyar a mult héten husz
bombavets repiilogépre ka-
pott megrendelést Moszkva-
bol, amelyet most visszaadtak.

BOBHOEIBLEGCSRNTIBEHEHEHLES

[Ieanaherceqndfiazacrlezel

[leana hercegné tébb ho-
napos egyiptomi és gorogor-
szagl utazasarol tegnap meg-
érkezett Konstanbaba. A ki-
kotében a konstancai hatdsa-
gok fejei tidvézolick a her-
cegnét, aki ma Bukarestbe,
majd Balcikba utazik.
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Idéprognoézis

A budapesti meteorolégiai
intézet jelentése szerint tul-
nyomoan derillt idé varhato
héemelkedéssel.
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Ismeretlen adatok a nagy kolté életébdl, amit mar csak a szaj-

Szabadszallasrol jelentik : Nyolc- |
vankét évvel ezelOtt tortént Petofi
Sandor kilizetése Szabadszallasrdl,
ahol kovetté akarta valasztani ma-
gat. Ez a kinos kudarc, ugyszolva
dontOjelzntéségili volt a kolté éle-
tére, mert ha bejut az orszaggyii-
lésbe, talan nem pusztult volna el
a csatatéren.

Mikor a kd&vetvalasztasokat ki-
tiizték, Pet6fi elhatarozta, hoegy
sziil6foldjén jelolteti ki magat. Le-
velet irt Bankos Karoly baratjanak
Kunszentmiklosra : ,Pest, majus 25
1848. Baratom Karoly ! Szandékom
kovett¢ lenni a kiisz6bdn &allo or-
széggyiilésen. Bankos azonnal va-
laszolt és kozoite a koltovel, hogy
Kunszentmiklos Szabadszallason
valaszt, majd intézkedett, hogy
polgéartarsai jelentsék be Petofit
kovetjeloltnek a valasztasi elnok-
nél.

Petdfi rovidesen keriiletébe uta-
zott feleségével és a nép mindeniitt
lelkesedéssel fogadta. A ,kaputos
osztaly“ azonban nem szerette
Petéfit. mert az apja csak szegény
mészdaros volt és azt a ragalmat
terjesztette rola, hogy a pornépet
az urak ellen akarja lazitani, fold-
osztas érdekében. Ezért ellenjeldl-
tet allitottak, a szabadszallasi re-
formatus pap fiat, Nagy Karolyt.

Peté6tit ez a koriilmény egy csep-
pet sem kedvetlenitette el. Baratai
és hivei féltették Petdfit és Bankos
osszetett kézzel kérte, ne mondjon
beszédet nyilvanosan. Kunszent-
miklos népét azonban nem tudtak
eltériteni. Junius 12-én négyszaz
valaszto gyiilt 6ssze Pet6ii szallasa

elott és megismetelte  kérését,
mondjor beszedet a varoshaza
el6tt. Petofi engedett a kérésnek

és bejelentette a bironak, hogy
gyiilést tart. A biro erre kijelentette,
hogy nem engedi beszélni Petdiit,
aki erre hangosabban kezdett be-
szélni a biréval, mire a nép be-
nyomult az irodaba s ez a koriil-
mény megszeppentette a birot.

Nohat megengedem a gyiilést —
mondotta — de csak azzal a fel-
tétellel, ha a jel6lt ur nekem eldre
bemutatja beszédét. Pet6fi erre fel-
pattant és kardjaval a padiot verte.

— Micsoda! Hat minek néz az
ur engem? Azt hiszi tan, hogy én
a beszédemet eldre csindlom? De
kiilonben is minek toriiltiikk el mar-
cius 15-én az el6zetes cenzurat ?
Es Petifi megtartotta beszédét es
utana a tdomeg kérésére szépen
rendesen szétoszlott,miutan lelkesen
megéljenezte a koltot.

Masnap hajnalban feleségével
- Szabadszallasra kocsizott at Petdfi.
Mikor hozzatartozoi meglattak a
koltét, dsszecsaptak keziiket és
kétségbeesetten kidltottdk: ,Hogy

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.

hagyomany o6riz

mertek fiam eljénni ?2“ Elmondottak,
hogy a varosban egész éjjel gyii-
léseztek a kaputosok és ugy hata-
roztak, hogyha Pet6fi megérkezik,
agyonverik. Petdfi féltette feleségét
és ezért hajlando leit volna vissza-
menni, Szendrey Julia azonban
nem tagitott. Erre Pet6fi bejarta a
varost és hiveket igyekezeit tobo-
rozni maganak. Junius 15-én, mas-
nap volt a valasztds. Pet6ii koran
reggel a varoshazara ment. Amikor
odaért szaz és szaz leitatott ember
tele torokkal kialtotta :

— Te akasztofaravalo hazaarulo,
te akarod eladni az orszagot?!
Szakajsd szét, tisd agyon!

Megailjatok polgarok, had

szdljak, had igazoljam magam !
Dehogy alitak, dehogy hallgat-

tak volna azok. Maga jegyz6 al-

lott el6ttok és kuelentette

a nep nem verné agycn, 6 lovi le
Petcfit, aki erre feldihcdott és ki-
jelentette, hogy most mar csak
azért sem tagit. A biré azonban
szintén értette a dolgat, vasvillas
parasztokat parancsolt eld, akik
aztan kozrefogtak a kolt6t és ugy
kisértek ki a varosbol. De persze
a biigei uton, nehogy utkdzben
talalkozzanak kuntszentniklosi ¢és
lakhazi valasztokkal, mert akkor
forro napja lett volna Szabadszéllas
urainak. Ugy is csak ugy bujtak
ki a félelosségrevonas alol, hogy
azt allitottak a koltordl, hogy meg-
ugroit a kudarc eldl.-Szabadszallas

mai nemzedéke azonban dezavualta
Oseit és most emléktablaval jelolte
meg a varoshazat, ahonnan Petdéfit
egykor félrevezeteit emberek ka-
szaval-kapaval kiiizték a szabadsag

hogyha neveében.

EELD BRI

Tlsztelet‘iel €rtesitem a n.
zonséget, hogy a

Tonkei-uli Bereozky-ele Niehesi
vendégld

vezetését atvettem, hol a

é. ko-

legjobb

ételeklkel és italokkal ailok minden-
kor a n. é. kozonség szolgalatara.

A legjosb kirandulé hely!
Figyelmes kiszolgaldas !
Qlicso arak!

Szives partfogast kér tisztelettel
Némeih LOajos

ing- és agynemii zefirek eddig
nem létez olcso arban érkeztek

29 [eidrd

Szamnic Vidarion
divataruhazaban.

A% [paros Oltbon vendéglo

(Aradi-ut és Rakdczi-ut sarok)
kellemes helyiségeiben kivald
mindségii otello, fehér és vo-
ros bort elvezhet jutanyos aron

Tenkei ut 19 sz. haz, szabad kéz-
bél elado forgalomban lév{ fiiszer
és rovidaru tuzlette] , trafik, bélyeg-
engedéllyel. Kitiiné szantoicldek a
varos belteriiletékez két kilomater-
nyire és a Tokert elején kisebb drb.

szO0ll6 terméssel elado. 4—9

Aspha}t

Szombat—vasdrnap lesz az Ufa
leghatalmasabb filmjének az ,As-
phalt“-nak bemutatasa az Astra
mozgoszinhazban. Az ,Asphalt®
megrazo erejii témajat dolgozza
fel a film, mely ugy felépitésében
mint miivészi tekintetében a leg-
gyonyoriiséget jelenet a nézlre
nézve. A szerelem, ifjusag és szen-
vedély harmas skaldjanak, melyen
emberi és igaz téméja adja meg a
film sujejét, melyet Bethy Amann
a vilaghirii filmstar, ki a szalontai
kozonség el6tt fog ebben a filmben
tokéletes miivészete és renkiviili
szépsege egészitenek ki.

Adalbert Schletov a Volga—Vol-
ga felejthetetlen alakitoja, ,Gusztav
Frohlich és Alabert Steinriick és a
szereplo szinészek jatéka ezen az
alapon épiil fel eés kapraztatoan to-
kéletes.

Keétségtelen, hogy a szombati
bemutato, melyre ezuton is felhiv-
juk a kozonseg figyelmet, mar a
dont6. élménye lesz Szalonta kozon-
ségének is Szalontan is mint az
Osszes nagy varosokban elemen-
taris sikert fog aratni.

Dacdra a nagy aldozatnak, me-
lyel sikeriilt a filmet a megszerezni
olcso helyarakkal lesz bemutatva,

kedvez$ id6 esetén a nyari mozi-
ban.

karion és fesid® ér~
kezell uj minitdkban

- Szanitd Vdrion
vt aruidsdlezmn.

kirdly tiszteletére dezsonét ad ag

hazan emelet 14. sz. szobaban 3
SZABO Jegyzo "

Aifmz spanyol
kiraly Parizsban és

Londonban
Parizsbdl jelentik :
nyol kirdly szombaton Parizsbag:
érkezik. A kirdly Londonba megy
és kozben egy napot tolt a francialf’
févarosban is. Doumergue koztar-f
sasagi elndk szombaton délben af

Alfonz spa-

. o il i e
Elysée-paiotabn. oo

Az eggﬂs h@i@agnkra Bsi adnl

stigoruas be kell hajleni |
Bukarestbdl jelentik : A pénziigy=gil.
minisztérium ujabb rendeletet bo-f'" '
csajtott ki kozegeihez, amelyben azf
adovégrehajtasra nézve ad ki uta-f,.
sitasokat. A rendeletet Teinu minisz-
tériumi vezérigazgato irta ald és®
ugy intézkedik, hogy az illetékesf i
pénziigyigazgatésdg korietében megh' '
allapitott évi adoosszegnek egyh. .
tizenkettedét kell minden honapbanf i .
beinkasszalni. Ez az intézkedés| Ingy
ellentmond tulajdonképen az ado-§
térvénynek, amely szerint az ado-
kat negyedévenként kell torleszteni.f .

ASPHALT
ASPHALT

a leghatalmasabb Ufa-film
BREGLOVETOTE

Tetd alatt a |

rOmANn~nenet)

vémﬁfgefzﬁﬂ b
iiés

A honapok ota folyé német—romanf, "
kereskedelmi '

hat hénapra sz6l6 provnzorlkus
kereskedelmi szerzédést két. Az ujf, " |
kereskedelmi SZerzﬁdés
géig rendelkezésre 4ll6 hat honap kuﬁtsg'
alatt azutan tovébb folynak a tar-{'
gyalasok a végleges kereskedelmijf
szerz6dés megkotése iigyében. |



' | Reminisz-~
ymeidk Avigdor
. IHameiri-rok

L1 iglert szirtek csucsardl nézem
aalmokrol szemlélgetem. ..
sliai, pogany proféta eme pa-
1 s himnuszszava kodlik elém
d 5mhirre, hogy Avigdor Hameiri
B M esztinai héber irodalom egyik
aﬂw agaslobb s legmarkansabb
1, @nisége szombatra hozzénk ér-
Uil 58 Szalontara, hogy este eldéadast
il

ghn minalunk is. Husz egyne-
i esztend6nek nem a feledés
wyébe hanyatlott, hanem a
itk csucsara magasodott mult-
nézem, két évtizedet megha-
ifjukori emlekek napsugaras
larol  szemlélgetem Avigdor
deiri portréjat, aki akkor meg
Wsti rabbiszeminariumnak sza-
@ sziik padjaiban mint ,Kdva
M et drukkolta végig velem a

lizigoru latin s gorog - orakat.
p@@lpas miiveszi tollanak keskeny
"% a szeminarium iskolapadja,
1 i fusz-csokolta poétaielkének apo-
W Btt az odon szeminariumialak
dore ; nem is birta tovabb 3—4
gendonél. Miivészlelkének bo-
les kedvességét, lirikus egyéni-
$nek finom tisztasagat teljesen
gukhoz vonzottak — mint mag-
‘a vasat — Molnar Ferenc és
Endre nagy egyéuniségei, akik
mervén benne a vérbeli, za-
os magyar irét és a zsenialis
g iger koltot, legbensdbb baratsa-
| 0 W§ra méltattak 6t. A szeminarium
jjaibol egyenesena , Pécsi Naplo®
kesztosegébe keriilt és eme
antuli, kulturalt metropolis leg-
elé6bb napilapjanak hasabjain
olt kitiiné vezercikkei és hires
hsarnapi  Levelei“-nek rendes
arnapi rovata — ép ugy, mint
akidején a Pesti Hirlap-nak ama
bs ,Vasarnapi Problémdk® ro-
a, amelyet Molnar Ferenc ve-
ott, — nivossa s keresetté tetiék
écsi Naplo-nak eme Kova Albert
mait. Mi pedig fiatal szeminaris-
, akik kezdettdl fogva megeérez-
., hogy a szeminarium padjai
[ott ey masodik Makai Emil-iele
fitoiejedelem bontogatja sasszar-
i 'fait, akinek mi vagyunk conacola-
pi ¢és akik bamulva hallgatiuk
y interpretalasait s egyszeriben
is lelkes Ady imadokka vedlet-
k, — akkor még javaban di-
ngott az irodalmi harc Ady ko-
— most hogy kirepiilt koziliink
bhon  vettilk magunkat minden
rara s ahitattal olvasgattuk az
akozOk tizperceiben uzsonna-
hjszolas kozben a Pécsi Naplo
hsarnapi  Leveleit és ujjongva
stitk fejlodését s rohamos irodalmi
erét. Azutan nemigen hallottunk
Sle, csak azt tudtuk, hogy a leg-
fkelobb pesti ir6i s milveszkorok
tgardajahoz szamit és hogy a
ber muzsa marékkal osztogatja
amara a borostyant. A vilag-
iborunak legiélelmesebben tom-
blo els6 éveiben, amikor ujra
L iMialkoztam volt vele Szatmaron és
gl katonamundérba bujtatva varta,
jipgy Irontra inditsak csapatat, mar
mert poéta volt, tobb kotet héber
#““hrse jelent mar meg €s mint a
sber koltészetnek Bolgar Mozes
iiffellett (szintén volt szeminarista)
JUjgkivalébb magyar reprezentansa

o
(" shglalt helyet a héber irodalomnak

’ﬁ'éﬂ) i . 1 : . ,. o
Ll egész vilagra kitered6 miiveldi
| kultivaloi kozott. Az orosz fron-
»n fogsagba esett, ahonnan a bol-
asvizmus kitorése idején leirhatatlan
zenvedések s halalveszedelmek
ftan — egy ilyen megrazo, velot-
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hasogaté élményét nemrégiben ko-
zblte az Uj Kelet — tobb orosz
héber iroval egyiitt Palesztinaba
keriilt, Mind eme haborus élményei-
rél csak kb. 3 év el6it olvastam a
magyarorszagi lapokban, amid6n
beszamoltak a Magyar Tudomanyos
Akadémia ama koszon6 levelérdl s
kitiintetésérdl, meg a pesti irodalmi
tarsasagok amaz iinnepiéseirdl,
amelyekkel Avigdor Hameiri héber
koltének s miiforgitonak, az egy-
kori kis Kova Albertnek hodoliak.
Eme hemeiri inneplések s hodo-
lasok inditéka pedig az a tény
volt, hogy Hameirt, a zengfszavu
{innepelt palesztinai héber koité s
verbeli magyar ir6 leforditotta hé-
berre Madach Imre klasszikus mii-
remekéet, iajé
ugyanolyan  congenialis, nehéz
veretii, filozofiai tomorsegii nyelve-
zettel, mint a magyar eredeti van
megirva, de emellett olyan élveze-
tes vilagossag s lirai konnyedség
szovi at a ,Chazen Haadam“-ot
iaiat,  hogy
nemcsak a héber irodalmi vilag
Palesztinatol  Eszakamerikalg s
Varsotol Délafrikaig figyelt fel a
Madach névre, hanem az angol
irodalmi korok is. Ugyanis a héber
forditasnak, amely mély hatast
gvakoroil a héberill beszéld angol
irokorokre, — tudnunk kell, hogy
sokkal tsbb nemzsidé angol, nem-
csak Palesztinaba, de az anyaor-
szaghan is, (lord Balfour héber
nyelven nyitotta volt mez a jeru-
zsalemi egyetemet 1925-ben) érti
s beszeli kitiin6en a héber nyelvet
mint a hany zsid6 Nagyromania-
ban, — nyomban elkésziilt az an-
ool forditasa, amely angol forditas
egy csapasra meghoditoita az an-
gol hivatalos irodalmi kérdket oly-
annyira, hogy az angol kritikusok
Madach Ember tragédiajat egysorba
helyezték Goethe Faustjaval.

Hameiri eme irodalmi tettével
tehat — mert Hameiri eme mive
tobb volt egyszerii miiforditasnal :
valosagos hdstett volt a magyar
irodalommal szemben Madach
Ember tragediaja, amelynek 69—70
évvel megjelenése utan késziilt csak
el elsd idegen nyelvil atiiltetése és
pedig elsének a biblia nyelvére, a
héber nyelve kozvetitése révén be-
keriilt a vilagirodalomba is, mert
az angolbol most késziilnek a tobbi
eur6pai : francia, német stb. nyelvil
atiiltetések.

Ez pedig annal becsesebb, mert
eddig a magyar irodalom klasszi-
kusai kozil nem értve ide a
modern magyar szinmiiirodalmat
— minddssze nehanyan, Petdfi, Jo-
kai, Mikszath s még egy-ketten
képviseliék a vilagirodalomban a
magyar géniuszt €s ez sem igen
terjedt a német s francia nyelve-
ken tul.

De nemcsak Madach, hanem Ady
is ugyanigy keriilt be az angol,
majd a vilagirodalomba a biblia
nyelvények szarnyain. Hameirinek
Ady-forditasait, nem csupan egyes
verseinek, hanem tobb verskotete-
nek a forditasat, még tobb conge-
nialitas jellemzi, mint a héber ,Cha-
zon Hadaam“-ot, a héber, Ember
tragédiajat. Hiszen az Ady-barat s
Ady-imad6 Hameiri lelke at van
itatva Ady-elemekkel. Legsikeriil-
tebb a ,Vér és Arany“ cimii vers-
kotetének a forditasa, valészinileg
mert e koltemények sziiletése a ket
koltofejedelem szoros baratsaganak
idejére esik. — Maganak Hameiri-
nek is, — akinek eddigi héber ira-
sai 12 kotetben jelentek meg, —
egyik legsikerilltebb alkotasa a

Arany“ cimii kotete. Talan nincsen
analogia a vilagirodalom torténeté-
ben, hogy kolté a koltébaratjanak
ilyen ,monumentum aere perennius”
ércnél maradandobb s dics6bb em-
1éket allitott volna, mint Hameiri
Adynak a miiforditasaival.

Az ujjaéledt héber nyelv igy,
mint latjuk, eredeti irodalmi ter-
meékein kiviil azt a kozvetitd sze-
repét is betolti ismét, amit 7C0—
800 év elott mar egyszer betoltoit.
Akkor ugyanis az arab, perzsa s
egyéb keleti népek hatalmas iro-
dalmi alkotasait : matematikai, filo-
zofiai, kozmografikai s egyéh tudo-
manyos s szepirodalmi szellemi
kincseit kozvetitette az akkori la-
tin nyelvii Europaval, manapsag
meg a kisebb nemzetek szellemi
gyogyei keriilnek be a héber nyelv
s zsid6 ir6k kozvetitésével a vilag-
irodalomba.

Ertheté tehat ezek utan a Magyar
Tudomanyos Akadémianak és a
pesti - irodalmi testiileteknek az a
hodolatos  iinnepelése, amellyel
Hameiri koltéi zsenijének adoztak,
akinek iroi vénaja a héber iroda-
lom Parnasszusan is megmaradt
izig-vérig magyarnak.

Most alkalmunk nyillik minékiink,
szalontaiaknak, is magunk kozott
iidvozini azt a rajongo szivii (s ha
még nem kopasz: lobogo haju)
poétat, aki amellett, hogy népeéen
és 6suj hazajan jerémiasi imadattal
csiing és akinek ameilett, hogy Pa-
lesztinaban az €l6 héber irodalom
és az eleven zsido népszellem eme
kozéppontjaban, a legnagyobb he-
ber irok s kolték kézott, minden
sorat, ugy irodalmi, mint publicisz-
tikai irasait, bizonyos kinyilatkoz-
tatasszerii ahitattal, mint valami
orakulumot, kisérik figyelemmel
és tanulmanyozzak, (a palesztinai
kormanyzat emberei mindig kinos
ijedséggel figyelnek fel nyiltszivi
dszinte megnyilatkozasaira,) mind
emellett ez az irodalmi vezér rajon-
goja maradt annak a magyar nyelv-
nek is, amely 6t szarnyara emelte
és amelyet 6 most viszont a héber
géniusz sasszarnyain meg magasabb
légiokba emel. — Koszontsik ot
a zsido néplélek s a héber litera-
tura eme hajoskapitanyat, aki a
magyar irodalom legékesebb ek-
szerrakomanyait hajojara, a heber
irodalom hajojara, kapva, kievezett
veliik a vilagirodalom nyilt nagy
tengerére !!!

Bizvast remélem, hogy ott le-
szink mindannyian = szalontaiak
szombat esti eléadasan, hogy ko-
szontsiik 6t, a koltoiejedeimet, ne-
piink langlelkii s langszavu vateszet,
a testvért, magyaros szivvel zsido
szeretettel ! Avigdor Hameiri
Kova Albert! népiink nagy fia:

Isten hozott kozénk, szereté test-
véri koriinkbe!!!

Dr. Nebel A.

P25OTODOCVTVEDCCLOVROCBBS
Ertesités
Az izr. hitkbzség elemi iskolaja-
ban a tanévvégi vizsgak heclnap
szombaton délutan 4 érakor kez-
dodnek a hittani vizsgaval és foly-
tatédnak vasarnap délelott fel 9 o-
rai kezdettel a tobbi tantargyak
vizsgaival, amelyeken a hozzatarto-
z6kat és érdekléddket-szivesen latja
vendégiil az iskolaszek.
Istentisztelet : A varadi uti izr.
templomban a péntek esti istentisz-
teletek tovabbi intézkedésig este 8
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Halélozas

Ozv. Rozsnyai Janosné sziil.
Mezei Maria 77 éves koraban
meghalt. Temetése holnap,
21-én lesz a Konyok-ucca 4.
szamu gyaszhaztol.

SSTOERPOIPREVOTEH SRR E BB EHPY

|iegszanatiriumba stalital-
ik a7 elmeheleg gimnarisldl

Jelentettiik, hogy C. Florian VIL
gimnazista a sok tanulastol és a
vizsgaktol valo félelmében sulyos
elmezavart kapott. A szerencsétlen
diakot tegnap délutan beszallitot-
tak a nagyvaradi idegszanatoriumba,
ahol azonnal gondos apolas ala
vették.

A diak tragédiaja varosszerte
részvétet valtott ki.
GOCCRORBEHIBRELTR W Wit w L v

ASPHALT
ASPHALT
ASPHALT

LERPROOLDOOEICITOOEIRIED

Ertesités

Az E. Zs. N. Sz. Wizo, Zsido
Ifjusagi Kultur Kor és Barisszia
Max Nordau felkérik tagjaikat, hogy
ma délutan fél 6 orakor Avigodor
Hameiri fogadtatasan az allomason
mennél nagyobb szamban megje-
lenni sziveskedjenek.

VBEOLLBHLOOSDCLEOSOCOTSIVE
Felhivas

A Nagyszalontai Hitelszovetkezet
1930 év szeptember ho 1-ével egy,
3 (harom) évi tartamra szolo heti-
betétes kolcsontarsulatot letesit,
amely a mellékelt szabalyok sze-

rint mint uj szovetkezeti ilizletag
fog miikodni
A hetibetétek hetenkint 10, 20,

50, 100, 150, 200, 1000 lej Osszeg
erejéig jegyezhetok.

A belépés 1930 évi junius 25-t6l
1930 évi szeptember 6-ig a rendes
iizleti 6rakban, heétfén és szerdan
d. e. 9—12-ig tart.

A belépési dijakat 1930 évi ju~
nius ho 25-t6) szeptember ho 1-ig
lehet befizetni.

Mindazok, akik a tarsulatba be-
lépni Ohajtanak, a belépesi nyilat-
kozat alairasa veégett a fentebb jel-
zett belépési id6 alatt a Szovetke-
zet helyiségében megjelenhetnek s
a belépési nyilatkozat alairasa altal
a tagok soraba beléphetnek.

A nagyszalontai
Hitelszivetkezet Igazgatdésaga

Nyari ruhdk vegyi tisztitasat es
festését minta utan barmilyen szinre
a legolcsobb arak mellett vallalja

Balogh Gyorgy
kelmefests és vegytisztito. Gallérok
gbzmosasa a legrvidebb id6 alatt.
Pontos kiszolgalas.

.-_,-q. B E>BE 0

CipoielsSrész készitéshez
tanulo lanyokat fizetéssel

,Dam Vozahay“ a héber ,Veér és

orakor veszik kezdetiiket.

felvesz a GALLcipiszalon-
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Primaéria
Com. Urbane Salonta.

Romania. Judetul Bihor.

Nr. reg: 2141—1930.

Cererea lui Eugen Sirola, pentru
infiinlarea unui depoznt de- benzina
si oleu in comuna Salenta.

#Holdarire :

Avand in vedere cererea imain-
tata la Prefectura Judetului Bihor,
a lui Sirola Eugen, domiciliat in
comuna Salonta.

Avand in vedere ordinul Nr 174
—1930. C. I. al Dlui prefect, prin
care ordona aducerea la cunostintd
publica cererea susnumitului.

Fixam termenul desbaterii ocu-
lata la fata locului in ziua de 24
Iunie 1930. Marti la orele 9 a, m.

Totodata invitam pe toti intere-
sati, vecini si autoritatile de cont-
rol, sd binevoieasca a se prezenta
la aceasta desbatere, cu atat mai
vartos, ca reclamatiunile ulterioare
nu se vor lua la conziderare.

Salonia, la 20 Junie 1930
Pres. Com. Int. p. Secr. general

SUCIU s. s. PANTOS s. s.
Hatarozat

Sirola Jen6, Szalontai lakos ké-
relme a 3076 helyrajzi szam alatt
levo telken felallitando petroleum
benzin és olaj telep létesitése irant.

Foispan urnak, 144 | 1930 sz.
rendelete folytan felkéretnek mind-
azon erdekeltek, szemszédok és el-
len6rz6 hatésagok, kik a mega-
dando engedely ellen barminemi
kifogassal élnek, f. évi Junius ho
24-én délelott 9 orakkor a helyszx-
nen targyalason megjelenni szives-
kedjenek, annyival is inkabb, mert
utolagos felszollamlasok nem fog-

nak figynlembe vétetni.

B ] meéter tiszia-
gyapju delén
oridsi vélasziékban |

SZANT HEHTIHN

3 [elarloziaboll csavargd

Berlinbél jelentik : Paratlan eset
tortént a minap egy bajororszagi
falucskaban. El6z6 napon a hatar-
ban letartdztattak egy csavargét.
Minthogy a faluban nincs borton,
a csendorok addig is ameddig be
tudjak szallitani a kozeli véaros-
kaba, egy lakatlan haziké egyik
szobajaba osuktak be foglyukat. A
haziké a falu szélén all. A hajnali
orakban a csavargé megpillantott
az uton egy foldmiivest s a vas-
racsos ablakon kidugva a fejét kia-
balni kezdett.

— Mi a baja? — kérdezte a
foldmiives.

— A feleségem, az a harpia be-
zart ide a szobaba, mert neki dolga
akadt a varosba, s majd beledriil
« féltekenységbe, azért is harag-
szik ram, mert el akarom adni ezt
a hazat, amelyik az enyém, de fél,
hogy akkor megszokok eléle. Ha
Istent ismersz hivj egy lakatost és
szabadits ki a szobabol. A f6ldmii-
ves megeérto lélek l1évén, lakatosért

ment és kinyittatta az ajtot.

— Na de most megbosszulom
magam azon a sarkanyon — fo-
gadkozott a csavargo. — Nem
akarod megvenni a hazamat? Oda
adom egy pipa dohanyért és ha-
romszaz markaért, pedig megér
vagy Otezret.

— Az ordogbe is, — kialtott fel
a foldmiives, — marilyen olcsdért

AS’E‘RAHMQZG

Betly Amann,
Albert Steinruck

elézéleg vigjaték

megveszem. Parolaztak, atadott a
csavargonak szaz markat és bein-
dultak a varosba, hogy megkossék
a szerz0dest. De el6bb aldomast
kellett inni, hat bementek egy
korcsmaba, ahonnan valami iiriigy-
gyel a csavargo meglépett. A fold-
miives aztan éktelen haragra lob-
bant, amikor a csend6roktél meg-
tudta, hogy egy csavargo szedte ra.

zembai 9 cvakor :

. vasdrnap 6~ 9-kor

Ufa vilagslager 9 felv
FOszerepben :

Adalibert Schelar,

Guszidv Freolick

2 felvonasban

Helyarak : 20. i5. 10 és 6 Lei

Radiomiisor

Péntek, junius 20
Bukarest

6 Kénnyii és roman zene
i Felolvasas
8  Radicegyetem
9 Szimfénikus hangverseny
9'45 Dalest
1015 Radiézenekar
10°45 Beszéloujsag
Budapest

3'30 Hirek

5  Eldadas

545 Idojaras, hirek

6 Novellak

6:30 Seb6 Miklos énekszamai Pol-
gar Tibor zongorakiséretével

U El6adas

730 Magyar dalest

830 Radivamatorposta

9 El6adas
9'20 Hangversemy
Szombat, junius 21
Bukarest

6  Konnyii zene
7t Felolvasas
Radioegyetem
9 Hegediijaték
Bajazzok
Beszéloujsag

Budapest

Katonazene

1030 Hirek

10°45 A hangverseny folytatasa

1 Déli harangszo

1'05 Hangverseny

1'25 Hirek

1'35 Hangverseny folytatésa

3:30 Hirek

5  Felolvasas

545 Id6jaras, hirek

6 A Kisialudy Tarsasag iro-
dalmi délutanja

7 Hangverseny

825 Hangverseny

10°15

9'15 Radiojaték-el6adas

Id6jelzés, hirek, majd Farkas
Jend és ciganyzenekaranak
hangversenye

11°15

ot hekto elsérendii
fehér- és

vénkerti
ki voros bor, Korona-ucea 2

Aproéhirdetések |

SZEP 3—4 szobas lakast
lehet6leg maganhazban keresek.
Varnai Tenkei ut 22.

Tenkeiut 17 sz. a. kétszoba mellék
helyiségekkel kiado és azonnal el-

foglalhato. ==t
Fazekas Jozsef Kalvin ucca 16 sz.
alatti lakosnak egy M A V 8-

as kazanja elado vagy bérbe kiado.

KIADO uri lakas a Nagy Gyula
bérpalotdban I emeleten mely all
4 szoba, konyha, kamara, fiirdé-
szoba, eldszoba, kozés mosokonyha
és mellék helyiségb6l. Ujonnan ki
festve az egész lakas. U. i. a Szaksz
féle borbely iizlet helyiség is azon-
nalra kiado és elfoglalhato. Ertekezni
lehet Nagy Gyula haztulajdonosnal.

Kiado egy szoba, konyha, fasszin
és a Varré iéle mihely helyiség.
Rakoczy u. 7.

Ertekezni Bereczki,

A Mogyoros Gergely
fele Aradi-uti homok

rand-iidd

ujonnan atalakitva all a n. é.
kozonség  rendelkezésére.
Legkellemesebb szorako-
zbhely. Fiirdéjegy ara
feinbtteknek 10, gyer-
mekeknek 5 lei.
Auto indul na-
ponta a Fohn
és Kozponti
kavéha-
zak-
tél.

Viteldij oda és vissza 20 lei.
Auté megrendelésre hazhoz
is megy.

Megtizetek !
Irta: ORCZY EMMA BARONC
Angolbol forditotta
DOBOSI PECSI MARIA
TIZENKETTEDIK FEJEZET.|

Damokles kardja.

A kozbiztonsagi szekcio me
zott engemet s e polgartérs‘,
hogy foglaljuk le ezt a levelez

REGENY(
b
B

es vonjuk ont felel6ségre, amilg®

hazaban ilyesmit tartogat.
Dérouléde a pillanat tért részd
habozott. Amint kinyitottak az 4

laktablakat,

eltiint a poggyasz tetejérél és.
liette helyzetébsl azt is kitaldl
hova. Innen eredt habozasa. |

Szive hatartalan halaval telt mj
latva e hésies igyekezetet s még
volna, ha Juliette nig,,
probalkozik megmentésével.

A terroristak nem osmertek ||
Uyelmet akar férfir(')l akér asszo'r

életét adta

talos embereknek feltétlen jogot‘ '_"
dott mindenki felett, aki csak a hi®"
ban tartozkodott és Juliettenek bf
mely percben ala kelett volna veti

latta, hogy a bort{n

magat a testi motozas gyalazal a*f’ftj‘
kényszerének. S azonkiviil e csef""

kedettel azonositotta Imagat Dél

uledevel

helyezik vad ala s az arul6val eg
képpen biintetik.

Férfiui biiszkesége fellazadt
ellen, hogy asszonyi batorsagnf
koszoOnje ¢élete biztonsagat és mé!

sem szolhatott egyetlen szot sef !

nehogy Juhettet halalos veszely ’

dontse.

Meég csak rapillantani sem me
hisz jol tudta, hogy mmdkett(‘i]lK
élete szemiik rebbenésétol fiigg §
Merlin vizsla, fiirkészé6 szeme m

IU\

%

is keresi arcan a biinés megret
nés nyomat, melyet biine elismel
nek vélhetne.

Juliette nyugodtan, elfogulatlanull
helyén és Dérouléde még mennyeib
biibajosabb jelenségnek latta, m

azelGtt. Imadta hosiességéért, myf!
talalékonysagaert,

galmaeért,

nyéért, mellyel e nyers,

rongy|

n
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had rongyos, biizés ruhait és ti ‘la]’

fait fogadja.

Nos képvisel6-polgar, — fi

1 e
I m,.;l}_;“
ol 1

toritotta arcat Merlin, — nem is fel

— E gyanusitas méltatlan a |,

leletre, polgartars, — felelt nyugc
tan Dérouléde. — Nem hittem voli
hogy a kozbiztonsagi szekcio fe
névtelen levélnek, mikor a nép
hiiseges szolgajarol van sz, mi
én vagyok.

— A biztonsagi szekcio érti
dolgat képviselé-polgar, — vag
visza nyersen Merlin. — Ha a f
jelentés ragalomnak bizonyul, ant
jobb 6nre nézve. Remélem, — fol
nem terv{
semmi ellenallast s nem akar szej

tatta ujabb

T'«z
[

fintorral,

beszallni a koztarsasag parancsav
- (Folyt. kov.)
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